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Les Irlandais et

[

PARAIT TOUS

‘oppression.

Les Irlandais ont beaucoup souffert;
contraints par les Anglais de renoncer
% leur nationalité, - €loignés par ces der-
niers des fonctions publiques, privés de
ln justice des tribunaux, emprisonnés et
dgorgés -sur les moindres soupgons, ils
furent méme réduits, pour subvenir i |
leur existence, jusqu'd se disputer quel-
ques dégoutants morceaux de charogne,
(passez-nous Pexpression, ¢'est celle de
I’historien).

Cependant, il y eut une raee pour pro-
tester contre.une perséeution aussi humi-
liante, disons-le & sou honneur et au
nétre en méme temps, ce fut le peuple
Frangais. Oui, nos péres, les Francais,
qui fournirent des soldats et équipérent !
des navires pour libérer les Dilandais’
d'un joug si éerasant, cux-mémes qui:
ouvrirent toutes grandes les portes de:
leur somptuecux chiteaux pour recevoir |
les chefs Irlandais que le fanatisme des.
ennemis avait expatriés.

Et comment les lrlandais ont-ils prou-

vé leur - reconnaissance?  Comment?
Ln persécutant et en s'efforgant d’uné-
antir lesdescendants de leurs bicnfai-l
teurs ct cela (horribile dictu) au profit de
leurs persécuteurs, qu'ils considérent
encore comme tels, témoins leur réeent
congrés dans la Métropole des  Ltats-
Unis ainsi que leur agitation en Angle-
ferre.
- Ce peuple, & défaut de sentiment pour
lui-méme et de reconnaissance pour des
amis charitables, devrait au moins avoir
conscience de Pinviolabilité des libertés
sacrées qu'il n'a pas eu la foree de
CONSErver.

Vietimes des pires sacriléges de cette
vile populace, et convaineus de son
arrogante ingratitude, il aurait fallu que’
nous cussions bien peu de fierlé nationale
pour participer & -la commémoration de
leur féte patronale, qui cut lieu vendredi
dernier.

11 s’est pourtani trouvé, ce jour-l, des
Canadiens-Frangais pour porter le
“Shamrock” traditionnel; l'on en a vu
contribuer & leur “tag-day’”; unc maison !

d’éducation  Canadienne  Frangaise 2
méme pousst sa sympathic jusqu’a don-
ner “Grand Congé.”, nous voulons dire
le Mont 8.-Louis, dont nous avons tout
récemment critiqué Vattitude qu’il pre-

_nait au sujet du parler frangnis.

Sans pitié pour e geste impardonna-
ble dun Alont 8.-Louis; 'on tentera peut-
étre de se justifier en prétendant que
¢éait dans les deux premiers eas, faire
preuve de coneeplions plus larges; mais
de telles lurgeurs d'esprit deviennent un
crime lorsqu’elles s'adressent A des per-
séeuteurs comme les ndtres, ct ne peu-
vent que comprometfre le peu de pres-
tige que nous couservons encore, Uexpé-
rienee nous ayant démontré d’une manic-
re évidente que ces gens, remplis d'égois-
me, ne peuvent étre menés qu’d coups
de batons.  Ayons done un peu plus
d'orgueil pour notre race, détestons ce
peuple infime, méprisons-le comme il le
mérite et souvenons-nous de  la devise
de notre propre féte nationale, In S.-Jean
Baptiste: notre langue, nox institutions
et nos lois. :

Quant
S.-Louis,

i vous, Autorités du Mont
ayez conscicnee de la mission
qui vous incombe; rappelez-vous que la
jeunesse que vous formez anjourd’hui
sera demain Pune des classes dirigeantes
de notre soclété: par conséquent, appre-
nez-lui, dés maintenant, tant par votre
exemple que par vos maximes, i respec-
ter le dépot sacré de nos libertés tradi-
tionnelles qu'elle recevra alors et qu'elle
devra ensuite rendre intacte i s généra-
tion future, dussicz-vous, cn ¢e faisant,
mdéeontenter les quelques fréves Trlandais
que vous comptez parmi vous,

Jot vous obligerez par 14 Lous les patrio-
tes Canadiens-Franeais, les exemptant
de contribuer plis tard pour Je maintien
des maisons d’édueation frangaise dans
la Provinee de Québee, comme nous
sommes obligés de le faire avjourd’hui
pour toutes les autres provinces.

AR

‘Réve a M.... |

i

Jai fait un réve, un réve aux ailes
blanches. Dans Ia nuit hiéme, il volti-
geait, comme voltige une hirondelle. 11
Mait doux ainsi qu'unc earesse, léger
comme un bhaiser, tendre comme un
amour.

Les lilas, les muguets nous chantaient
leurs parfums. Tout bas, les violeties
nous parlaient de tendresse. Les oi-
seaux dans leurs nids, cachés sous les
manteaux d’émeraudes, de perles, .d(.-si
;lrbms, des buissons, nous annoncaient
A vie.

Le rencuveau naissait avee une caresse
Les rayons du soleil avaient une tcndrf}s—
se, comme en- ont les maitresses. - Nos
fimes écoutaient la douceur duprintemps. ‘

Au matin, la rosée avait pour toi des
perles. Au - midi, les lilus te donnunient
des baisers, les muguets des sourires.
Les roses du eouchant, penchaient vers
vous, le soir, leur calice cempourpré.
Puis quand vous reposiez, un rayon de la
lune, jetait une auréole, a votre chevelure.

Nous vivions 1, tous les deux, avee
notre bonheur. La maison se cachait
sous des arbres antiques, tout autour,
un jardin plein de fleurs, (lc.p:.u-ﬁ!ms.
Un tout petit sentier, conduisait & la
route. Une souree, non loin, chantait,
courant sur les galets.

Dans les sentiers fleuris nous allions
nous aimer. Tu cueillais des parfums,
dans tes bras, sur tes Rvres,  Tu me les
donnais tous, sans en garder pour toi.
Nos ames s¢ parlaient. Nos désirs
étaient tendres.

Puis, quand le soir tombait, avee no-
blesse, tu me disais des choses, qui font
que les oiseaux dans leurs nids, ‘sont
ialoux. Tes mains, sussi, glissaient sur
les notes d'ivoire. . . ce sont mes baisers
qui tournaient les pages. Iit nous étions
heureux, vivant de nos ddésirs jamais
anciens.

Jai fait un réve, un réve aux ailes
blanches. Mais il s'est envolé, li-haut,
vers le ciel bleu.

GAZETTE DU QUARTIER LATIN

REDIGEE EN COLLABORATION -

LES JEUDIS

“LA CHANSON DES GUEUX”
(Air de: “A la Villette™)

SATIRE X1

On-nous appelle gens de rien,

Toqués, blasés et grands vauriens;

Mais nous savons que l'on nous aime,
A la Bohéme!

Nous sommes pauvres en argent,

Mais nous sommes intelligents;

Pour nous, I'Art sert de diadéme,
A la Bohéme!

“1,Arche est le licu de nos amours,
Pour nous, ¢’est notre Luxembourg,
C'ést le papa de nos podmes;:

A la Bohémel

Nos jours sont des fois pas mal gris,

Mais on fait des charivaris,

Pour éelaireir notre front bléme,
Ala Bohéme! .

[ T

On suit le jednie-avee ardeur; - - -
Par chance; on trouve un nourrisseur;
Mais d’ordinaire on fait carfme,

A la Bohéme!

Quand on -enfante un papyrus,

On mouille I'ceuvre avee Bacechus,

e vin-est hon- pour ce haptéme;
A ln Bohéme!

Quand on cst cnssé comme un clou,

Sans géne, on emprunte cent sous,

C’est toujours le meilleur systéme,
A la Bohadine!

Mais on ne les remet jamais,

On pourrait passer pour niais,

Mais 'on n’est pas si nicodéme,
A la Bohéme!

Des fois on tite de 'amour,
On apprend le true des mamours;
Mais on ne va pas i Uextréme,

A In Boheme!

D’habitude, ¢a n'est pas long;

Alors, adicu, les cheveux blonds

Et les parfums de chrysanthémes,
A la Bohdme!

On le sait bien; la raison c’est ]
Que go-rend trop plat; le goussct:
Hélas! vite surit la créme,

A la Bohé¢me!

C'est le régne du coffre-fort!

Car on n'est plus A I'ge d’or,

Ot Yon avait celle qu’on aime,
A la Bohémc! -

SiPon n’a plus cc qu'on a eu,

On sait bien faire du chahut,

Un mot n’attend pasle deuxigme
A la Boheme!

Entre nous, on parle d'état,

Et patati et patata.... .

On forge de trds grands prolslémes,
" A'ln-Bohé¢me!

On est artiste ou écrivain,
Le plus souvent on meurt de faim;
Mais on vit socriant quand méme,
’ A in Bohéme!

Margotin.

Hallueing.
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La roche "sanglante.

CHAPITRE T.

J'ai & vous raconter I'histoire de ma vie.
Je vous dirai de mes maux le sanglant

réeit;
Hélas! j’ail trop véeu ce que vivent les
roses!

Vous le dire duns ces vers est bien peu
de chose!

Consumé dans ma tombe par un lourd
chagrin,

J'ai songé aux malheurs de mon triste

destin!

vu dans

expirante,

Un il, qui, dans cette solitude navrante

Me regardait dans Pombre et m’appelait

Jai I'horreur  de cette nuit,

Cain!

O toi, qui ¢éprouvant mon malheur
inhumain,

Viens m’apporter la peine de mon
crime,

Qui ne fut, apres  tout, qu'une faute
d’escrime, -

Tu devrai 3 e mains, ; respecter
ton-coilly

Exécrable -instrument d’'une  brutale
rage,

Ne' viens pas, jusqu’ici, éprouver mon.
courage!, ‘

C’est par ces vers que j'ai voulu com-
mencer la confession de ma vie—ils ont.
6t¢é mes dernidres paroles, ils seront mes
premiers mots. — Fin cetie hautaine en-
treprisc  commune .4 teus les grands
caeurs, plus ardents qu’Hercule, mourant

i'ivai, racontant ma vie, dire les aventu-

res ‘des aventurcux réeits!  Avant que
d’éerire, )'ni appris & penser; j'ai long-
temps songé anux malheurs du genrve
humain et j’ai sentique J’élais un homme!
Mon histoire sera hréve et bref je serai,
comme le digne roi- Pepin.  Fils de Uan-
tique race de Jacoly et de David, je serai,
sires, concis, comme d’ailleurs circoncis
je suix. Sous 'ombre hospitalier de 'oubli
J’ni eberehié & mon ennui un asile assuré,
mais, dégu dans mon illusion ia plus
chére A& mon ceeur brisé, J’ai compris
qu'un immortel remords m’était mortel.

Orphelin de nrissance, comme Orphée,
P'un des dicux antiques, je le fus toujours.

Dans la plus compléte solitude, j'ai
vécu ma premidre jeunesse, J'y ai trouvé
sujet & bien des soucis; cependant, ln

i| solitude est la seule étude qui puisse, A la
‘tréalité brutale, associer les charmes de

Pimagination et de la ptolologic. Seul
et sans aide, J’ni sans cesse, sans &tre
foudroyé, bravé les coldres des vents et de

1la foudre comme le chéne au front de

Caucase parcil, dont parle la fable du
Roseau. D'ailleurs, déjii né -dans Ia
solitude j'y pouvais y vivre des années.

| Bientdt, cependant, 3’ai senti sur mon

front les funestes marques des cnnuis,
des ans ct des nuits. Un jour, épris

,d’une lassitude d’une lasse étude de mon

sort, J’ul compris qu'on pric en vain
quand on est seul sur la terre.  Comme
timide cheveu sur un bhouillant
potage, j’étais seul sur cette planéte. ..
Des étres, sans raison, portant queueet,
longue fourrure partagewit avee moi le
sol commun.—Nous vivions ‘ainsi sans

'nous connaitre, nous parler, nous aimer.

Jai longtemnps cherehé, parmi les habi-

1tants de cc monde, un étre, quelqu'un

en un mot qui put éteindre mon ennui
pour allemer mon amour.

Un matin que le soleil et moi, nous



nous étions levés avee le jour,—~(il est
“rare qué nous nous levions tous les trois
en méme temps) je partis, léger et court
. vétu; j’allais A grands pas, ayant mis ce
" matin-1d pour étre-plus agile, une simple
feuille .de: figuer du printemps.  Clest
ainsi, que bien des jours et des nuits; je
marchai - & “Paventure...  Cent jours
“bien comptés avaient passé sur ma téte
que jé passai sur la route. Un soir,
cependant, un morne désespoir s’cinpara
de tout mon &tre. Je résolus de porter
plus loin nes pas ¢t ma pensée.  Je gra-
vis d’un pas lent et mesuré la pente d’unce
colline qui me conduisit au fajte d’une
houte montagne... Cétait le soir. ..
je marchais encore! Moes pas que, con-
duisait le hasard  docile 2 “‘mon déstin,
beurtérent un obstacle avee sang-froid.
Je me penchai pour voir et regarder.
Malgré 'obscurité, ot les rayons da la
lune, je vis que dans les sauvages brous-
sailles, une boite avait ¢té placde. .. De
ma dextre je soulevai le couvercle qui
sachait, un mystére... Je vis un erine
dénudé, un morceau de papier rongé par
les vers et le temps,—un sesterce, un
A8 ¢'était tout.

* Prenant la feuille de papier, §y lus les
mots suivants: : i '

~“Je te pardonne!. . ..
Adam sa(x) marque.

P.S.—~Tu trouveras ci-inclus, dans cette
boite, mon crine que je te laisse, un
sesteree, un as, seul argent qui m’est
resté. : .

Encore moi,
Adam sa (x) marque. © (2)

Cetie letire, cet Adam, ce eriine, rem-
plissaient mon esprit de mystére et de
doute. Je pris le sesterce et Vas, je
fermati la boite et partis.  Rompu par la
fatigue, j’allai non loin de 14, me coucher
A Pombre d'un chéne.  Ta nuit se passa
alors que je dormais... Le matin, en
m’éveillant,je sentis que Von passait une
main dans mes cheveux.  Je me retour-
nai et je vis un étre gue je n'avais jamais
vu auparavant. IBn me voyant, cette
personne dit avee étonnement et admira-
tion: “Quel beau singe!” ... Cette hite,
ou cet ftre parlait!... clle i’appelait
singe! . J’eus un instant Uenvie du lui
parier mais j’attendis et en la Ilaissant
fuire. Elle se leva, ¢t me dit-en me
tendant un ananas: “Viens! viens!singe!
viens! singe !

Pour Ia seconde fois je fus tout prés de
Iui répondre; mais éeoutant In voix de
mon. cceur . qui me  dit: “Qui  vivra
verra!”  Jallai, suivant cotte bheénuté,
par de longs ct tortucux chemins, la
suivant, et elle me disait en me tendant
le beau fruit: “Viens petit!”

Elle me conduisit ainsi dans une hutte,
et m’invita & m’y coucher, et me donnant

_Pananas, elle me dit: “Tiens, tu Pas bien
gagné val”’ : '

Je Paimais!... eclle m'aimait,  mais
morblen, étais-je un singe? Je résolus
“de Iui déelarer mon amour et de romipre
mon silence. Quand je Ia vis revenir;
ma  détermination  était prise, j'allais
parier.  Elle s’approcha de moi en me
disant: “Ca va bien pelit.?”” et sans hési-
‘ter je lui répondis: “‘Ah, oui, trds bien
madame” Elle fit un pas en arriére,
hésita... et me regavda avec étonne-
ment. - Pour prévenir sa fuite jo lui dis,
e faisant un geste galant et aisé: :

“Madame, croyez que le désic de mow
ceeur .
st de soulager de votre fine, la douleur;
Ne vous fiez plus & cette fausse appa-

rence . o
Qui vous a fait juger mon cas trop &
I'avance, . o

Veuillez croire, dans ma toute sineérité,

Que j’ai de homme et le nom el lés
" qualités.

Je ne suis pas singe comme vous le voyez,

Latssez-1d cette erreur madame et partez!

Elle s’approcha et dit:

Je vois que tantét mon  csprit s'est

Ggaré.

in \;'Oll&"» ayant. aussi - trop (6t ot mal
juge; '

Nous appartenons tous deux & la race
humaine;

Puisque «6ja, mon destin sur vos pas, me
méne, - oL ’ o

“Je veux bien, monsieur, répondre i vos
désirs, ) :

£t Geouter ce que vous avez voulu dire.

-| Quittons, mon amour, ces lieux trop:

. Mon_cceur reprit. espoir et. moi-méme
je repris: AR -
Madaine, je dois & votre amabilité,
Le. bonheur qu’en ce moment, jai de

vous parler; :
J'ai trop souffert et véeu dans la solitude,
Mon ime s’est trop épuisée de lassitude,

Pour que vous ne soyiez touchée de mon

" malheur; - s

Soyez plus docile i la voix de votre coeur

Kt moing rebelle, répondez micux A

I'amour; S

Vivons, si vous m'en croyez, nous aimant
. toujours, :

Elle ne répondit pas,—un nuage pas-
sait en ce moment devant le soleil!

Avee ma fenmne j'ai trouvé le bonheur!
... s solitude venait d'étre remplic.
Je ne vivais plus seul.  J'étais heureux.
Un jour, j’étais allé dans les grands bois,
chercher de Uinspiration ct de I'air frais. .
Comme je revenais chez moi, en chan-
tant unc ballade, je vis sortic de ma
hutte, un homme! un homme! qui a-
grands pas, fuyait. “Sans perdre un ins-
tant. et lui de vue, je le suivis en hiitant
le pas,  Perdus dans la forét, nous nous
rencontrames subitement; je lui dis, avee
colére et d'une-voix pleine de foree:

“Misérable! quel injuste destin,
Te fait commettre cet acte inhumain ?
L'exeds de ma juste coldre infiime,

A

Peut. aussitdt. te faire rendre Vdme;
N’écoutant que la voix de mon courroux,
Je veux que nous réglions entre nous
Le prix de ectte audacieuse aventure,
Par une trds rigourcusce mesure:—
Reeois, misérable, le cotit de ton crime,
13t rends sans plus tarder, ton dme
infime!”

Sur une pierre pro-chaine, je l'éten-
dis, mourant; i1 y perdit son sang, le
souflle et la vie

Je venais de commettre mon premier
crime!  Vous qui me lisez, “Que voulez=
vous que je fis alors?’  “Qu’il mourut”
répond le bon sens pour vous.

Le lendemain, jaliai avee ma femme,
me promener dans le bois voisin. : Quand
le soleil, fatigué de sa longue journée, se
coucha A Phorizon, nous nous arréiames
¢t nous nous assimes sur une pierre. Nous
parlimes de mille: et une'choses. Nous
étions 12 depujs prés d’'une heure, quand
je vis, O horreur, une fache de sang;—
détournant mon regard, j’apercus le
cadavre de ma vietime, qui tout prés,
gisait dans son sung.  Cachant le trou-
ble qui me consumait, je dis d’unc voix
compromise:

“Je suis cahme et mon cwur nest pas
dpris

De cette horreur de la nuit ot des cris;
Je ne sens pas le remords dans mon ime
Me rappeler un homicide infame.

[ Cet endroit est plein de monotonic

Et w’inspire une languissante ennui.

tranquilles,
Allons plus loin chercher un autre
asile.”  (3)

CSans regarder derridre, nous quitta-
mes cette roche et d’un pas préeipité, je
laissai ma victime prds de la Roche Sun-
glante!. .....

(2). Cette lettre qui fut soigncuse-
ment conservée dans le musé Hebraique
de Sodome, fut perdue, - lorsque les

1 Allemands incendid¢rent la ville.

(3). Ces vers, comme ceux qui préce-
dent, n‘ont pas le rare mérite d'étre par-
faits; mais considérant que auteur n’a
pas cu Boileau, Racine et Lacordaire
comme guides en poésic, nous saurons lui
pardonuner ces fautes, et cos erreurs de

‘[sens ou de style,

Poliniee.

. (& suivre)
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Le miroir.

Le miroir double la réalité d’une ressem-
blanee irréprochable. Quand j'ai des
fleurs, je les pose devant, de sorte que j’en
vois deux fois plus. Lt je vais parfois
jusqu’a me demander de quel bouquet
émane le parfum, tant Dapparence
trompe les sens.

“Pour ma chatte, e miroir est une
chose bien mystéricuse.  Lorsqu'clle
saute sur un meuble ot qu'elle apercoit
dans le verre magique une chatte qui lu
ressemble comme une sceur, sa premidre

|idée est de vouloir passer par derriére,

mais ¢’est impossible.  Alors, clle sc
griffe.sur la vitre sans se faire aucun mal,
ce qui me semble I'étonner beaucoup.
Pour unc chatie, un miroir est un objet
incompréhensible; avouez qu’'d sa place
vous n'y verriez pas davantage.

Le miroir procure du plaisir aux belles
femmes ct cause du chagrin aux laides,
Sl est méchant, ce n'est pas faute de
réflexion. Il est tout & fait objectif,
¢'est-A-dire neutre.  Bien qu’incolore, il
n’est pas sans teint: regardez-vous. 1
sait mirer sans admirer, ¢t se fait ainsi
une impression juste.  Pour les. vérités
autant que pour les mensonges, il est de
glace, confrairement & Pespéec humai-
ne. Il est tout en images, comme lo
pocte, ot trés représentatif,

.Le mivoir est une photographie éphé-
mére,—ct ¢'est heurcux!

Au-dessus du piano, le miroir ost indjs-
pensable aux personnes qui aiment  les

“{morceaux & quatre mains.

Si le miroir était transparent, rien n'y
paraitrait; il ne serait qu’une vitre inex-
prcssjvc, tel un regard odt il n’y a pas de
pensée.

Le miroir est le plagiaire par cxcellence
mais il a cela pour lui qu’il est sans mé-
moire, de sorte qu'il a_toujours la cons-
cience tranquille.  Combien de gens
Penvient! ’

Le miroir de poche est une vérité por-
tative. Toutes les femmes en ont une
dans leurs sacoches,—ct-la plupart n’ont
que celle-1a,

Les petits jeunes gens & cravates nou-
\'gllcs sont chez cux au miroir.  (Clest
héte, mais naturel!)

- Albert Lozeau.

——e— e
—

COMPARAISON

Henri d(:. Régnier disait:

Mon dme s’cst songée inlassablement
dans la buée grise que ta main univer-
selle exhaussait tel qu'un  flambeau,
p!mrc fulgurateur et vieux hril ot, gar-
dien des plages saliveuses et le grand
]:ll:ll‘trde- ':us.iscllc Iqu’est océan sans fond

andis que dans le vent er, & ¢

ta robcqlcnt-c, faite (le’rolfnzll;?('m(:’tltl?glg:‘lt(zo
et- de ta chevelure lourde d’ors piles
parmi les dunes ou les cactus piquaient
pareils & des peines vigilantes of tandis
que tu passais-dans ton orgucil gemmd
du-sang jailli de ma blessure qu’a fait

ton. doigt - jusqu’ai fond ‘orei !
droite de mon lc(nur. Lo flo Poretllotte

Mais DUSSAULT disait: . .
Mes Bottines sont les meilleures,

meilleures, vous dis-je, et ’est, assex!
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~ Sport.

Notre club, dimanche dernier, a répété,
A Grand’Meére et 3 Shawinigan Talls
son premicr exploit. Cette fois, sans le

- concours ni de Léon, ni de Campbell, ils
sont parvenus & finir la partic contre
Grand’Meére par un résultat de 6 2 6.

Le score étant de 6 & 2, 10 minutes
avant la fin de Ia partiejles Laval ont été
vraiement héroiques en rentrant. quatre
points dans si peu de temps.  Ils auraient
bien di faire la méme chose contre le

“LAVAL BILLIARD PARLOR”

285 EST, STE-CATHERINE. Tél. E. 4632

Sallo Immense. 14 tables de pool, 2 billards anglais, 1 billard américain,
[y - - 'Y e .
C’est 13 que les étudiants rivalisent durant leurs heuresdeloisir.

OPTICIENS ET OPTOMETRISTES

L P . rd rd
Rod. Carri¢re SheBai i@t Henri Sénécal
Choix ot~
s SALON D'OPTIQUE
Th:::r:::;;?tsr,m' FRANCO-BRITA NNIQUE

Ete., Ete, Ete. N
¢ 207 Est, rue St-Catherine, Montréal.

M.A
fameux club loeal par ¢ & 5.

montrés résistants juaqu’d la fin.

Nos félicitations a tous les joueurs ot
spéeinlement & Jean Panncton, qui s'est
surpassé, ct qui, malgré deux blessures,
“somewhere. .. sur le menton™, dédai-
gun de voir couler son sang, ot sut

A Al i
A Shawinigan Falls, ils ont battu le!
DEjA fati-|
gués par la partie de In veille, ils se sont

garder infranchissables les “Fourehes
caudines”’!
______ —— \

A la salle de

dissection.

1

PDans son roman “Le Pays Latin®,!
Henri Murger fait dire & Mariette::
“Notre existence, i nous autres, est un'!
roman banal pour lequel lu destinée a
toujours le méme dénoucment, la misdre |
dans la honte, et la mort duans Poubli.!
Un réchaud de charbon dans un grenier, |
ou les dalles de PEcole pratique.”

Chaque fois que jentre & la sulle de
dissection, cette phrase me revient en
mémoire; elle s¢ pose devant moi en
réalité effroyable, cn vérité palpable.
Ce n'est pas que cette fin soit celle de
toutes les Mariettes, ces petites femmes
ne méritent pas ce sorl. Mais que
cela est vrai!

J'y pense surtout depuis que nous
avons cette femme tatoude, Giendue sur
Pune de nos tables. Chaque fois que j'y
travaille, chaque fois que j'y vois les
camarades fouiller la-dedans, je deviens
songeur. 1l me semble voir des frissons
de volupté, encore courir sur cette peau,
dans ces membres, dans ces nerfs. [l
me semble que le sang va se remettre 3
courit.en bouillant dans les veines et les
artdres, qu’encore ses bras vont s'ouvrir
ot se refermer pour une étreinte sensu-
elle.” Cette bouche qui vendait ses bai-
sers, est-ce qu'elle n'en sent pas encore
les douceurs? Cette poitrine ne se sou-
lavera-t-clle pas encore sous les hoquets
du dernier verre de liqueur? 11 me sem-
ble que cette chair va de nouveau fris-
sonner sous le souvenir des voluplés
unciennes, des baisers passés, des étrein-
tes envolées. Cette femme qui a vécu
dans la honte, faisant un commerce
infime de sa beauté, de ses grices, de ses

LELECTRA

i
[M. H. E. JODOIN, Gérant.

QUAND VOUS AVEZ UN TRAVAIL PRESSE
APPELEZ EST 4096

. Les travaux dont I'exéeution est demandée dans le plus eourt, dél
Notre atcher‘cst'on conséquenee toujours ocoups.
plagant CHEZ NQUS une commande
travail n’est ni trop considérable,

5 8 ¢ ni, voild notre spécialité.
c Nous désirons nssurer nos clients, qu'en
wmde, qu'ils sont coertains de w'étre pas trompés. Auncun
nt trop minime pour ne pas nons permettre de entreprendre.

PARADIS-VINCENT & CIE

320 RUE BEAUDRY (pris Ste-Catherine) MONTREAL

Télephone Est 5219. Direction: A, ROBI

THEATRE CANADIEN .- FRANCAIS

SEMAINE DU 27 MARS

L‘Amour Mouilleé.

Le théfitre & 1a
mode de la par-
tie Est.

RUE S.-CATHERINE EST, PRES AMHERST
Téléphono: EST 6494

DIMANCHE, LUNDI, MARDI, 26-27-28 MARS
MARY MILES MINTER

——-DANS —-

“TOUJOURS DANS LA VOIE.”

Le Spécia'iste BEAUMIER

144 STE-CATHERINE EST

« coin Avenue lotel-de-Ville

FOURRURES

' GROS ET DETAIL

Les lcetrices de. “)'Escholier” sont invitée A
venir examiner nos magnifiques modéles
de fourrure.

Etudiants! Achotez vos bérets chez

CHAS DESJARDINS &CIE

‘130, RUE ST-DENIS

1878

Téléphones Est: }32“

ED. GERNAEY

Le fleuriste des étudiants ot de leurs nmies
SPECIALITE: Tributs floraux en cire.

108 Est, rue Ste-Catherine, 108 Est
MONTREAL.

Allez rendre visite &

Georges Etienne Coté

TABACONISTE

LIBRAIRIE ET PAPETERIE DE
FANTAISIE.

252 RUE ST-DENIS

Pris Demontigny.

Voulez-vous avoir des
chaussures durables, fortes,
élegantes, allez chez

DUSSAULT
281 Est, S.-Catherine

faveurs; clle qui a conpu tonfes les
sensualités, clle n'aura méme pas o
volupté du tombeau.

Cette chairv palpée par les doigts sen-|
sucls, ne le sera plus que par des doigts
chercheurs; ces muscles, ces nerfs eon-:

f

dalles d’une salle de dissection.
Comme je les plains pourtant, !

1. Léhéo,

e ————e e

traetés autrefois sous les dtreintes, ne!
seront plus fouillés que par les sealpels. |
Oh! que la l‘nm't zvsl:“l,rilslu! ‘ , ‘

Qui est-clle?  Celle-1d s’est chargée de L d d .
nou).\: le dire. 11 n'en est pas ainsi pour a ronde € nLIlt.
toutes.  Leur nom est couché sur un ré- —_
gistre, voild tout; persoune n'y pense Mus i
Elles avaient peut-étre une renonunée: des glus,

dans le fossé, on ne s'en occupe plus. yuif vielette,

autres restent. [salle des festins.

Pauvres fommes!  Flles vont dans a
vie comme des épaves, qui, un jour ou
Fautre, échoueront sur un vivage ineonu
pour y pourrir.  Pauvres fommes! Un
malheur les jette dans le flot des “ven-

Leurs voix s'élévent,
lugubres et des psaumes réveillent les
échos des profonds couloirs.  Les fresques
antiques  #agitent dans Pombre.  La

Ineur blafarde.  Quelques masgues  de

deuses de joie”, la mort, les jette sur les

Les moines courhés sous lo
dans le monde de la “vig”; Poubli reste. ! hoids de la vie, s'en vont mornes et silen-
Disparucs de la route du plaisir, fombées gienx, le long des cédres géants, dans la

) Dans le chiteau en rui-
Qw’importe ce qu'elles deviennent, les yes, ils entrent, ot s'attablent, dans la

Des voix de cloches lointaines tintent

hine laisse filtrer & travers les vitraux une

plitre ricanent. sous les énormes eapu-
chous. Des ombres  glissent sur e
marbre ¢t apprétent lerepas.  Des nym-
phes surgissent des rayons de [a lune, -
enlacent Jes convives, chuchottent des
mots tendres.  Leurs corps, beaux com-
me des vases d’albitre, se mirent. sur le
parquet glacé,

Bientdt, Unir s'embaume de parfums
inconnus.  La volupté s'imprégne par-
tout & la fois, dans le cceur, dans Pesprit,
dans les sens.  Les robes de bure se sou-
levent de leurs chaises sculplées. Ta
ronde de nuit, furtive, disparait dans les
antres ystéricux du chiteau. On en-
tend le ¢liquetis des chapelets, comme le
hruit, que font des squeleties en dansant.
Dans 'ombre, les cheveux se déroulent
sur les épaules nues, les lévres s'offrent,
les bras s’enlacent, puis des rives, des
peurs, e un dernier sanglot, ¢’est la
volupté de la mort.

Phil. « Auray.

Le Bachelier

‘ JACQUES VINGTHAR

Suite

Matoussaint, lui, s'est attachd au tombeau d'un
philanthrope, d’un homine de bics, «}un distribu-
ait des soupes dans la rue, et A qui sa fumille veut
flever une statue; elle u pens¢ qu'un livre, ol
seraient les “anas” de sa bonlé, aidernit i conso-
lider Ja gloire du défunt,que sa renommée tien-
drmit 14 dedans comme dans un euciller dans une
soupe d’auvergnat, et ¢'est. Matoussaint  qui &
¢ chargé de tremper le bol. 11 s'en aequitie
conseienci t, & nt les t s netions,
les traits de charité qui surnagent dans Ia vie
u défunt, comme des yeux sur un bouillon,

11 vit chez les héritiers, ot il est triés bien, suuf
qu'on’ est obligé de manger la soupe i tous les
repus—par respeet, pour la mémoire du philan-
thrope—ce qui lui fait venir du bedon, Ma-
toussaint le eache en vain; il a du hedon, ce qui
dote henucoup d'étrangeté A sa physionomic.

Du reste, 1] cst entré earrément. *“duns le pot. du
honhomme;” il a le vétement arrondi des sages—
comme cn portent aussi lea baillis dans les panto-
mines; il a un chapeau has et des souliers lneds.

Je crois qu'Angélina Un quitté ot trompé, 11

prétend quielie est cu villéginture ehez une paren-
te; mais cette p:\r(-ulu-l:‘.l’ @ (les.unms(:wlu's et tn
chapeau pointa, & ce qu il parait. ) )

La eoiffure nouvelle de Matoussaint “soupo-
phore” a semblé & Angélina une hassesse of Phae
hit de bailli une lr:lln.s'qx!. . R

—Puis, a-t-clle conficc & l|lll'|l|ll('§-}ll'ls, il
n'avait. plus quedes gestes d'home qui éemme e 2 : : ]
fe pot au feu. . . 1"" nous dans le quarfier et nous sommes en vue

Mais non: Matoussuint n'a pas trahi, et quoi- Jdans tous les taptpes. )
an'il ait cette adeur de soupe et ees habits rmu‘Is, [ cours ('ll: Michelet est notre grand champ de
Hien reste pas moins attaché aux idées avaneées d .I“l:. lc‘ms les jeudix, on  monte vers le
2306 tontte T tougueur de ses eheveny, qu'il n'a | Collige de France, .

s sacrifics, mais qu'il eoiffe en roslenux tom- On a fait connaissancee de quelques Gtudiants,
ants sur un eol blane, irge comme npe sssetie, enneinis des jénites, quion FRINIASC N rowte, of,
RS nous arrivons en bande dabs la rue Snint-Jacques.

Laid, bien laid, e temple universitaire, coserré
entre ces s vilaines et pauvres ot pullulent, les
hotels garnis; tout cerné de bouquinistes miséra-
bles qu'on voil. au fond de lear houtique noire,
“ernellement oceupds i recoller dea dos de vieux
fivres.

Collige! ¢est. bien un collége, quoigque les
éooliers aient des monstaches,  Cela ressemble
heaneonp aux corridors ot vestibules silencieux
aqui menaient aux étndes ou_aux clusses.  On
sattend i voir passer le provisenr eausant. avee
I'économe, puis eroisé par Paumbnier qui rentre

soupe—déshonord!  comment ? de quelle fagon ?
-—I1 ne W'en ouvrt punnis & personne; on sait sei-
lement gque o jour-ld on trouva un drile de gofit
au houillon,dans T famitle du “Petit Gilet blew.”

Collége de Frapee,

Duepuis que Matoussaint. est libre, on n’entend

“Fout Je mande n'est pas de notre opinion dans
Ihotel; et il faut. 1o situation exeeptionnnelle nue
M Créée mon AMONE Pour que nota pissons
faire le tapage que nous faisons, les jours d'en-
thousiasme.  On monte =ur les chises, ow atta-
que la Marseillaize—en has=e d :Il.'('(lril'~.l-l.l:ll‘>
bientot Jos voix grondent, de pive Monton anssi, o
les loeataires se Tachent.

Un soir, on s'est hatin et Yon nons a nu-l!-'-s ;u!'
poste. L route, Matonssaint & éé rencontre
par les héritiees de Phomme i In soupe gui Ini ont

fgnific son congd mdemain. i s
signifi¢ son congd fe lend site, comne of s pchés Fappclent, ¢t qui fait
Il s venges, a-t-on dit. e salut.

Des braits ont courw i il ¢
cachette & I cuisine et avait

ait deseendn en

deshonaré ln “Tu trouves tout triste,

vite, comine si les péehds 'appelaient, et qui fait

Cest triste! Matoussaint refuse d’en ennvenir:
Ne voudris-tu pas

quiil y cat des haricots et des fleurs ronges ?

—J'uimerais micux ¢a, ot aussi que Michelet
fat plus clair quelquefois!

—Alors,riposie-t-il (Pune voix sourde el avee un
rire de pitid, Zoile n'a pas encore 6té content e
lui &t s dernidre lecon?, .

Content? ais il ne_comprend rien, ce Ma-
toussaint, et s'il 0’y avait pas de Pesprit de corps,
Pesprit._de diseipline, ce serait. & Jui flanquer des
gifles! Content!—IEh si! je suis content! Je sais
bien que Michelet est dex ndtres of qutil faut le
défendre.

S avant-dernicr jeudi, est-ce que je n'ai pas i
moitié assommé un réae gui disait Juste comime
noi—i cette différer prés que, i, il Gtait
enchanté que le cours et é1¢ ennuyeux; moi, j'en
(s triste, parce que jaurais préféré que ce far
moins ¢leve, plis“‘terre A terre.—Oui, Matous-
saint—plus “teere & terre.”  Je me figare (lu'il y
en 2 beaucoup qui sont, aussi “‘terre & terre” que |
moi dans cette foule. ..

P Je parie que les trois quarts de ceux qui
Fapplaudissent, ne comprennent. rien,

On atlend toujours pour applaudir.

Quand ce n'est pas tout. indigué par Uintonn-
tion ou e geste du inattre, deux grands garcons—
un qui a de longs chevenx, un autre gui n'en a
ms—~donnent e signal; pas sculement  pour
‘applandissement mais nussi pour le rire; pas
sculement. pour le rire mais pour le ricanement.

(A auwre.)




-chargés de bijoux.
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Memento Homo......

- Oh! I'amour chaste, Pamour cher,

Amour de vierge et de poéte, -
Que ne profance et n’inquitte
Auceun caprice de la chair,
(Charles Bernard.)

L atelier ce soir, est désert comme ma-

vie. Le vent pleure dans les lucarnes
et le feu se weurt comme une plainte,
dans la eheminée.. Deux chandeliers de
cristal, brillent d’un 6Gelat froid. Un
Christ d’ivoire, cloué au inur, penche vers
moi, =a téte de moribond, el ses yeux
sont empreints d’une sainte résignation.

Je le regarde en tremblant; mon fime:

Pinterroge sur h canse de son trouble, de
son inquidtude, de ses défaillances.  Des
larmes améres coulent de mes yeux, ¢
mon cceur se tord dans un sanglot.—QO!
lecteur, quel que soit le ccour qui bat
dans ta poitrine, que tu ais 6té trompé
par une mafitresse chérie, ou qu’un coup
de vent ait emporté, un matin, & ton
réveil, In fortunc dont tu jouissais la
veille, qu’un enfant, en qui tu avais mis
toutes tes espérances, t'uit ¢té ravi par
le Destin, éeoute cette histoire, et dis-
moi &'il est au monde, de douleurs plus
grandes que la micnne.

C’était par une matinée de printemps,
& I'heure on les roses baignées de frai-
cheur, exhalent un parfum si suave.
Penché surla balustrade de cédre, je
regardais Pinfini, ot le grand fleuve qui
roule ses ondes aux pieds du “Manoir”.
Je voyals ‘en réve, Véglise, oft, j'avais
rencontré Marguerite, pour la premidre
fois. Elle était au miliew de jeuncs filles
de son dge, toute vétue de blang, et la
téte couverte d’'un voile de neige. Ce
groupe charmant, formé en procession, s¢
dirigeait & pas lents vers P'église, ainsi
que ces palennes qui  montaient  au
Temple de Minerve pour lui offrir les
charmes de leur beauté; celles-ci, plus
recueillies, n’allaient pas danser sur les
vertes pelouses; silencicuses et graves,
clles venaient prier Celui qui pleure
devant Phumanité qui_jouit, et .qui sou-
it A celle qui pleure, et 1n console. . Je
Ja regardais; sa grice, jeune et pure, me

-

~charma et Je sentis descendre en moi,

ainsl qu’un rayon des cieux, un amour
rempli de grandeur et de siniplicité.
Longlemps, mes.yeux demecurérent atta-
chés sur-le portique de pierre ol elle
avait disparue, et je baisai picusement
les traces de ses pas sur les sables du
jarding .

Tandis que je révais ainsi, je ln vis
venir sur la terrace, telle que je venais de
la voirensonge.  LSlle marehait, indolen-
te et graecicuse -ainsi qu’un bheau cygne
d’une’ blancheur - éclatante.  Ses mains
d'ivoire effleuraient de grands lys qui se
courbaient, dociles sous la caresse, Ses
¢heveux en bandeaux,  lissés  sur ses
tempes, son - front piile et ses grands
yeux clairs-ct [roids comme ces Gtoiles
ridicuses aw c¢iel de quelque fresque, ln
faisait ressembler A ces vierges dans les
vicilles estampes.  Cependant, malgré
In froideur de ses yeux de velours, je
devinais, voilés dans ces pensives pru-
nelles, - de lointaines lucurs. A ma vue,
son front se couvrit de rougeurs, l'infini
des rayons et des ombres troublérent. ses
yeux, ot j’avais lu ainsi qu'en ceslacs lim-
pides, jusqu’au fond de son eccur.  Elle
était jeune eb belle; J’avais vingt ans ot
le cocur vierge. Nous nous sommes
aimdés, ¢t le soir, sous les Gtoiles, nos 1a-
vres éehangdrent leur premier baiser,

Le honheur n'a pas d’histoire.” Tille
fut le ciel de ma vie. 8a voix me fut
douce au cceur plus que le chant du
rossignol. Ses yeux firent pilir les astres.
Sa grice ressemblait & celle du lys, et
son corps {-un- heau vase d’albitre.

L'ambition, un jour vint frapper & ma
porte et m’exila au-deld desmers.  Aprés
trois années d'orages et de luttes, je re-
ving, ‘chargé de lauriers, vers celle qui
avait été ma religion et ma scule raison
de vivre. . Je ne Ia recomnus pas.  Ses
yeux avaient des caprices sans nombre,
tantdt séricux oun tristes, moqueurs ou
dtws; ils réflétaient: parfois des gaictés
folles. - Sa robe n'avait plus la simplici-
té d'autrefois. 11 -y avait. des perles
dans ses cheveux et ses doigls étaient
LElle tenait dans sa
main une livre de Zola. * Je me souving
-alors, d’un. papillon  noir, voltigeant
dans une trainée lumineuse, qui nous
avait effleuré dans le jardin de notre
honheur.. - Ce souvenir me fit frissonner.
J’étais venu, plein d’espoir, son sourire

 L'ESGHOLIER

fit_expirer Taveu sur mes levres. ‘Elle
railla‘mon trouble et, supplice sans nom,
clle se moqua de notre.ancicnne amitié,
la traitant d’enfantillage ot de folie. Je
m’enfuis de cette'maison et,-aceablé sous
le poids de ma vie, sans.haine et sans
amours, mon- mal -devint - irréparable.
Quel sphinx était donc la femme. . Ange
ou démon, devait-clle étre les deux i la
fois? ~ - | } .

Toutes les femmes qui avaient traver-
s¢ ma vie n"avaient que corrompu mon
esprit, mais celle dont j’avais aimé I'ime,
et réver si belie, pour Voffrir sans cesse &
Dicu, elle w’avait corrompu le ccour.

Qui n'a pas aim¢, nc comprendra
jamais le prix d'une dme qui se livre,
inocente . et eraintive, aux  premiers
mystéres de Uamour; tout ce qui se eache
de pudeur troublée, de tendresse ingénuc
dans une premidre étieinte, ot combien
est douce, Pame qui s’exhale dang un
premier biiser.  Ces' instauts divins, ot
les fdmes se fondent dans une méme
pensée, dans un méme battement du
ceeur, enfin toute cette sainte ivresse qui
vous font eroire 'égal d*un Dieu.

Dites-moi, quel est eelui qui n'a pas,
un jour, souhaité une fortunc pour la dé-
penser en joyaux, pour une femine aimdée!
Qui n’a pas recherché son regard comme
la plante eherche air et le soleil ? - Qui
n’a pas erfl, un moment, que son visage,
sa voix, son regard, étaient néeessaires
A saovie? Qui n’a pas senti Pangoisse
des longues attentes, .et qui n’a pas
cnsuite, durant de longues -heures, con-
servé n vision adorable. de Pétre aimé?
Qui n’a pas enfin, respiré avee ivresse,
les parfums mystéricux d'une rose tom-
hée du corsage de son amante, ¢t qui
n’a pas connu In jalousic ct ses tourments,
pour ensuite, oublier ses douleurs dans les
bras d’un étreadoré? A celui<ld je dirai:
A quoi te sert de vivre si tu ignores le
premier principe de la vie?

Hélas! Phomme aime & errer parmi les
ruines d’un honheur écourté, et son ime
pleure sur chaque souvenir comme sur
unc tombe d’un ami cher. 1l éprouve
une certaine jvresse A revivre ses beaux
réves évanouis ot son cceur ne se.nourrit
plus que de sa douleur. :

Tt bien leeteur, de que je venads de per-
dre n’6tait rien & e¢dté de ce que le
Destin m’avait réservé.” Un soir, j'en-

régnaitle dégout et le désespoir.  J'étais
A moitié ivre et lorsque mes yeux se furent
habitués 3 Patmosphére pleine de fumée,
Vapercus dans la chambre, une femme
A ‘moiti¢ vétue, les yeux déteints, les
cheveux en” désordre, le sein nu, et qui
fumait, une cigarctte en chantant d’une
voix rauque, des obscénités. A sa vue,
je restai comme pétrifié; ma figure devint
livide, un frisson d’horreur me secoua des
pieds 4 la téte, des sucurs glacées mouil-
lérent mes tempes, Uenfer ne m'aurait pas
plus ému... je venais de reconnaitre
Marguerite, couverte de bijoux, au fond
du lupanar. o

© It maintenant, s'il est vrai que Dicu
est partout, dis-moi si 'enfer n’était pas
sous le. portail de I'Eglisc ot dans le

desang, ses plaies  violettes se¢ rouvrir
et son eccur palpiter dans Uouverture
faite par Ia lanee du Juif. :

Je me jetai & ses pieds et, depuis, jou-
bliai ma dounleur.

Phil. d’Auray.

Journal d’'un Gentil-
homme de [ldge de

: ] . 2
la pierre taillée.
) (Par Polinice.)
[. PREFACE AUX HOMMES

De-méme que Paris ne s'est pas fait
en.une nuit, la terre ne s'cst, pas faite cn
un jour.  C’'est une bien vieitle affaire que
cette misérable machine ronde ot nous,
pauvres humains, nous vendons chére-
mend: notre. peau avant méme qu'elle
sott tuée par Uours du destin!... Roi de
la nature et des amimaux, 'homme ne
saurait manquer d'intérét pour tout ce
qui sc passe dans son vaste royaume.

S%il ¥ a Ia grande histoire, réeit fidéle des

trai avee des amis, dans un endroit oit|”

faits d’armes ct des malheurs:de tpus;lés
peuples, il y a aussi:la petite bistoire,
épopée des miséres.des petits, des_-hum-
bles, des ~opprimés- et: des innoeents.
Nombreux sont ceux qui connaissent la
grande. histoire, mais hélas!. [, parse-
mez la- petite! SR )

Toute chose cn ce monde, 1, comme le
dit le vieil ‘adage, “deux.médailles.” - Si
nous “disions, avec La Palisse, -qu’'une
médaille a deux edtés, nous devons aussi
conclure que toute chose ayant. deux
médailles a, de méme, quatre cotés. Les
exemples abondent: toute chose a deux
médailles comme Phomme & deux’ pieds
ct deux orcilles, comme un homme averti
en vaut deux, commele eanadien errant
se souvient d’eux, comme beaucoup d’en-
trie nous ont deux faces et le genre
humain deux sexes.  Toute chose a qua-
tre cotds, comme les  quatre -points
sardinaux; les cheveux fendus en quatre,
comme deux et deux font quatre; comme
un quadrupdde a-quatre pattes, comme
il ¥ a les quatre z'arts et les quatte &
place”. Consolez-vous avee le prophe-
te Ezéchiel, dans son Epitre & S.-Paul,
que histoire a quatre parties: les histoi-
res de ma grand’mére, les histoires 2
dormir debhout, les histoires sales et les
histoires de retraite.

O vous, hommes de ma génération et
de mon sexe, prétez & mon discours votre
orcille attentive, Ne cherchez pas dans
mes paroles une sceréte pensée, car
comme 'a- dit Boileau, homme d’un fier
génie, qui a su malgré la rapacité des uns
ct la sournoiserie pernicicuse des autres,
faire son chemin:

Je erains Dieu, cher Abner, et n’ai point
’autre crainte. (1)

Clest & vous que je m’adresse et pour
vous que j'éeris ces lignes!
Quatre mille ans, seulement, ont passé
sur mes cendres,
Mais je suis cncore, duns la gloire et
dans la. moralité.
Car aux 4dmes bhien nées, la valeur
n‘attends pas le nombre déjd né.

Feoutez le réeit qui va suivre et ma
derniére parole. 'J'ai éderit, 6 hommes;
ces vers, et ils sont de bonne foi, mais
cependant je vous dirai:

Que mes meilleurs vers sont ceux que je
n'ai point éerits.

Avant que les vers-de ma tombe.me
rongent et me dévorent, :

J-ai ‘éerit ccux-ci pour Ia gloire du genre
humain, auquel

Je me suis fait un devoir de citoyen de
toujours appartenir .

Et & qui J’ai donné le meilleur de.mon
sang. -

Mon verre n’est pas grand mais je bois
dans mon: verre!

II. PREFACE AUX FEMMES

Je viens de, m’adresser aux homines,
¢'est & vous, O femmes, que s'adressent
ces derniéres paroles.  Clest avee cffroi
que je prends la liberté et la plume pour
vous écrire ce qui cause mon tourment.
Pour qui, femmés, sont ces héros tombés
sous les murs de Troie, pour qui.Adam
a-t-l golté et mangé de la pomme que
vous connaissez, pourquoi enfin sont ces

Oui, femmes, quoiqu’on puisse dire,
Vous avez le fatal pouvoir

De nous jeter par un sourire

Dans livresse ou dans e désespoir,

Quel que soit le.mal que j'endure,
Mon triste role est le plus beau.
Oui, j"aime encore mieux ma torture
Que votre métier de bourrcau.

On raconte dans le “dialoguc des
morts,” dans “Les morts qui parlent”
de Vogué, nu chapitre de’ I'échafaud,
qu’un jour 'homme, qui s'appelait en ce
temps-1a Adam, demanda, pour tuer son
cnnui, un étre comme lui.  Le Créateur,
Payant, sclon tloute probabilité mal
compris, lui envoya une femme aux
longs cheveux soyeux, aux regards ten-
dres et langourcux... La femme fut
présentéc & Adam, qui poli et d’une
galanteric exquise, lui offrit son hras et
de faire un bout de chemin et de conver-
sation intime. . Aprés s'étre conté mille
ct unc choses, ils arrivérent, sans qu’ils
s’en apergussent; prés d’un arbre, au bas
duquel on pouvait lire, en caractdres
lisibles, les mots suivants:

. “Arbre du Bien et du Mal” . .
C'était-un pommier! Eve, elle s’appelait

Tve, cette femme, dit & Adam:—

“Ami, m’aimez-vous ?’’ Adam regarda
au ciel, se passa la main dans les cheveuy
et dit! “Toute autre que vous I'éprouve-
rait sur 'heure.” <~ :

Alors' Eve. .. prit. dans sa main une
pommie, y-prit-une bouchée et dit, avec
un’” -sourire ‘'sur-les ldvres: “Mangeons
Adam.” ool ’

Notre .ancétre, hésitant et perplexe
repfit: “Eve, mon unique amour, vous
n’y pensez pas?” )

—"Pour moi, Adam, vous ne mange-
riez pas une pomme ?”

Lo pomme fut mangée, et Adam
chassé du jardin Céleste; Eve devient sa
ferame... Voild Phistoire  du premier
erime ot celle de la premidre femme.

Voyez, femmes, olt.ma fureur. contre
vousm’emporte.. Bien des choses, depuis
ce jJour, se sont passées. . Puisqu'il le faut
maintenant, malgré vos premiers péchés,
femmes, “aimez-vous les unes et los
autres’” car [¢’'est notre doux-amour qui
nous conserve frédrves. Croyez-moi, les
hommes sont humbles et sensibles et, si
vous leur parlez au eceur, ils oublicront
tout pour vous aimer toujours.

" Bijen’avais pas mon journal i faire, je
vous éerirajs toujours. . . :

Je vous laisse i regret, pour raconter lo
récit de ma vie au genre humain auquel
nous appartenons tous deux.

. Il y a longtemps que je vous aime et
jamais je ne vous le dirai!

Poliniee.

(1). APcnséc reprise par Racine, prosateur
de I'dge classique.

(A suivre en premidre page : La roche
sanglante.) -
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